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Sikerhetsaspekter vid anvindning av EWACS Oronspolare:

FSCA-referensnr: 6.6.2-2022-50962

Namn p3 berord produkt: EWACS Oronspolare

Oronspolning med EWACS Oronspolare 6kar komfort och sikerhet for patienten men en felaktig
anvandning kan medféra risk for t.ex. trumhinneperforation vid anvandning av for hogt spoltryck.

Under dryga 20 ar som produkten anvands inom sjukvarden, har tillbud som kommit till var kdinnedom
endast uppkommit vid 3 tillfallen. | samtliga fall har slutsatsen blivit att handhavandefel varit orsaken.

For att i mojligaste man undvika framtida tilloud har vi samlat nagra sakerhetsaspekter att félja vid
anvindning av EWACS Oronspolare:

Spolutrustning ska hanteras endast av dartill kompetent och behérig personal.
Montering eller anvandning pa annat satt an enligt leverantérens anvisningar avrades och kan medféra
forsamrad funktion och eventuellt 6kad sakerhetsrisk for patienten.

Kontrollera spoltrycket innan varje spolning!

Som grundinstéllning ar spoltrycket ca 0,2 bar (ungefarligt tryck i en handspruta), vilket motsvarar att stralen
ar ca 80 cm lang, med 10 ¢cm fall vid stralens slut.

Dessa matt kan anvandas for att géra en enkel funktionskontroll som bor utforas fore varje spolning.

Hur? Spola vagratt ovanfor handfatet sa att stralen traffar handfatets bakre kant och dra sedan spolpistolen
bakat for att uppskatta langden pa stralen.

Beslut om maximalt spoltryck bor i varje enskilt fall tas med kannedom om respektive patients
trumhinnestatus.



Nar valt spoltryck ar installt (= maxtryck) ska ratten lasas i intryckt lage och inte dndras! Spoltrycket kan sen
regleras under spolning med hjalp av spolpistolens avtryckare.

Spola igenom utrustningen sa att temperaturen stabiliseras till kroppstemperatur och luft avldgsnas.

Mijukstarta spolningen med spolpistolens avtryckare och rikta vattenstralen uppat mot horselgangsvaggen.
Spolmunstyckets vinge stods mot tragus.

Storre variationer i vattentemperatur kan framkalla yrsel. Uppmana darfor patienten att saga till vid en
eventuell temperaturférandring.

Provspola girna pa varandra for battre forstaelse.

Fér handhavande hénvisas i évrigt till Vardhandboken, avsnitt om Oronspolning:
www.vardhandboken.se/vard-och-behandling/oronspolning-vid-vaxpropp

Om tryckinstéllningen har dndrats, aterstills trycket efter spolning till grundinstallning (ca 0,2 bar).

Efter dagens anviandning ska utrustningen tas isar i snabbkopplingarna och témmas pa vatten for att torka
och darmed forhindra tillvaxt av mikroorganismer i slang och kanaler.

Interna rutiner for slangutbyte bor foljas. Vid tecken pa bakterietillvaxt i slangen ska den bytas ut.

Vid funktionsfel, t.ex. att tryckjustering ej fungerar eller om manometern ej ger utslag skall utrustningen tas
ur bruk och teknisk personal kontaktas for atgard.

Reparationer eller byte av reservdelar far endast utféras av tekniskt kunnig personal.
Forvara Bruksanvisningen lattillganglig och val synlig i anslutning till dronspolaren.

F6r mer information och/eller for att ladda ner en ny Bruksanvisning vanligen ga in pa:
www.medilink.se

Teknisk atgard:

En flodesbegransning har inforts pa inkommande spolvatten. Detta har till f6ljd att maximalt maojligt
spoltryck begrdnsas samt att eventuella o6nskade resonansljud vid mycket lagt spoltryck elimineras.

For uppdatering av dldre spolare finns flédesbegransningen tillganglig for enkelt montage utan kostnad.

Vid fragor hor garna av er pa tel.: 0581-12233.

Vanlig halsning,
Medilink AB
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